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Vorwort

von Donald R. Perry

1970 prophezeite Paul Richards, ein bekannter Tropendkologe, daf3
es im Jahr 2000 nur noch wenige Regenwilder auf der Erde geben
wiirde. Mit der rapiden Bevilkerungszunahme in den tropischen
Liandern der Dritten Welt ist die Entwaldung schneller fortgeschrit-
ten, als Richards’ traurige Schatzung vermuten lie: Jedes Jahr wer-
den etwa 210000 Quadratkilometer tropischen Regenwaldes abge-
holzt. In Dutzenden von Léndern gibt es kaum Hoffnung, daf} viele
dieser Wilder, von denen jeder einzigartige pflanzliche und tierische
Lebensgemeinschaften beherbergt, die Mitte des néichsten Jahr-
zehnts tiberleben werden.

Die Entwaldung war immer schon ein Nebenprodukt der Zivilisation
— von ihren friihesten Anfingen bis zur Gegenwart. Anfang des
19.Jahrhunderts bedeckten riesige Wilder den griéfiten Teil Nord-
amerikas. Damals glaubte niemand, dafl es méglich sein wiirde, den
gesamten Kontinent kahlzuschlagen, dennoch wurden in den folgen-
den 180 Jahren die meisten Wilder in den Vereinigten Staaten
mehrmals gefillt. Tropische Regenwélder sind nun in gleichem Ma-
Be bedroht: Viele Leute glauben, daf} sie fiir immer bestehen werden,
weil sie solche riesigen Flichen bedecken. Sowohl in den Tropen als
auch im Staat Montana, wo ich als Kind aufwuchs, habe ich gesehen,
wie schnell Urwilder verschwinden kénnen. Nicht einmal der ge-
waltig grofle Amazonas-Wald wird den zerstérerischen Stiirmen der
Veranderung lange trotzen konnen.

Die Menschen meiner Heimat wuchsen mit der Legende von Paul
Bunyan auf. Paul war ein berithmter Riese, vier Stockwerke grof,
der einen ganzen Wald mit einem einzigen Schlag seiner gewaltigen
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Axt fillen konnte. Er hatte einen riesigen Ochsen, der das Holz zum
Markt zog, und die FuB3abdriicke des Ochsen waren so grof3, da8 sie,
wenn es regnete, zu Seen wurden. Paul war mein Lieblingsheld, und
er machte Pionieren und Einwanderern aus Europa Mut, die sich vor
der zermiirbenden Aufgabe sahen, Wilder fiir die Landwirtschaft zu
roden und Béaume fiir die Holzindustrie zu schlagen. Die Legende
war eine Ubertreibung des wahren Lebens, die dazu diente, eine
rauhe Mentalitdat und einen gesunden Stolz auf die Landarbeit zu
fordern. In Wahrheit war die Geschichte iiber Paul Bunyan weniger
eine Legende als vielmehr Reklame: das Produkt eines Werbefeldzu-
ges der Red River Lumber Company, der Holzgesellschaft in Minne-
sota. Wenn Pauls Leistungen auch mafllos erscheinen mochten, so
wurde dies durch die Bedirfnisse eines schnell wachsenden Landes
und einer Industrie, die jeden einigermaflen groflen Baum als Bau-
holz betrachtete, verschleiert.

Ein Ereignis, das in der letzten Halfte des neunzehnten Jahrhun-
derts stattfand, illustriert die Unbekiimmertheit und Unwissenheit
des Holzfillergeistes. Es geschah in einem Lager in der Sierra Neva-
da, im Herzen des Landes der grolen Mammutbiaume (Sequoia).
Eine Gruppe von Holzfillern beschlof}, den gré3ten Baum der Ge-
gend zu fillen — ein Riese unter Riesen — ein Wunder der Natur, das
sich einen geheiligten Platz unter den Lebewesen der Erde verdient
hatte. Der Baum mochte fast so grof3 wie der General Sherman gewe-
sen sein, der gréfite Baum der Erde, der einen Durchmesser von iiber
elf Metern hat und etwa fiinfundachtzig Meter hoch ist. Ein sieben
Meter hohes Geriist muBite aufgestellt werden, weil der Baum zu dick
war, um weiter unten durchgesigt zu werden.

Dieser riesige Mammutbaum hatte allen Herausforderungen der
Natur getrotzt — jeder denkbaren Katastrophe von heulenden Stiir-
men bis zu zahllosen Feuersbriinsten und Gewittern, und das schon
fast seit dem Anfang der schriftlich niedergelegten Geschichte der
Menschheit. Er hatte einen Vorgeschmack von der Unsterblichkeit
genossen.

Er und seinesgleichen hatten mindestens zehntausend Jahre lang
Seite an Seite mit amerikanischen Indianern gelebt. Dann kam eine
besondere Rasse stahlschwingender, irdischer Primaten, die ein ge-
meinsamer, egoistischer Traum verband: fiir sich beanspruchen zu
konnen, zu den Auserlesenen zu gehoren, die ein Monument des Wal-
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des zu Fall brachten. Viele Wochen lang sigten die Minner am
Stamm und bearbeiteten ihn mit Axten, bis ihre Bemiihungen fast
sinnlos erschienen. Als der alte Baum endlich seinem Ende nahe zu
sein schien, lagen zweifellos bei Beginn eines jeden neuen Tages gro-
Be Erwartungen in der Luft, die der Enttduschung Platz machten,
weil der Baum sich immer noch weigerte zu fallen.

Der riesige Mammutbaum fiel schlie8lich doch. Man stelle sich die
Gerausche im Wald vor, als die letzten gemarterten Fasern, die den
Baum noch hielten, schwicher wurden und laut zu 4chzen begannen.
Es muf} einen furchtbaren Larm von zerreilendem und knarrendem
Holz gegeben haben, der mit einem gewaltigen Erdsto3 endete.
Nachbarbiume miissen von dem Riesen in einer Lawine von Asten
mit umgerissen und viel Holz mufl dabei in die Luft gewirbelt worden
sein. Aber von den Holzfidllern war niemand da; der Baum fiel des
Nachts, als alle schliefen.

Regenwaldbidume sind nicht ganz so grofl wie Mammutbiume, aber
in vieler Hinsicht sind sie noch gréflere Naturwunder. Sie fallen in
jeder Sekunde in den Urwildern auf der ganzen Erde. Die Pioniere
der Tropen sind nicht anders als andere Pioniere; es sind die Wilder,
die anders sind. Kahlschldge und das wiederholte Abholzen ausge-
dehnter Waldgebiete verdandern die Artenzusammensetzung tropi-
scher Wilder auf radikale Weise und werden nachteilige Auswir-
kungen aufdie Bodenfruchtbarkeit sowie auf das lokale und regiona-
le Klima haben. Aufgrund dieser Entwaldungen schleicht sich eine
neue und verhingnisvolle Prophezeiung heran. Der Nationale For-
schungsrat der Nationalen Akademie der Wissenschaften der USA
schatzt, daB, aufgrund dauerhafter Verianderungen der Regenwald-
okosysteme, bis zum Jahr 2100 fast fiinfzig Prozent aller Arten auf
unserem Planeten ausgestorben sein werden.

Es liegt eine gewisse Ironie darin, dafl die tropischen Wilder gerade
zu dem Zeitpunkt zerstort werden, wo es moglich wird, sie richtig zu
erkunden. Ein Jahrhundert lang wurden Entdecker und Naturfor-
scher durch die gewaltige Hohe der Regenwaldbaume behindert. Auf
den unzuginglichen Gliedmaflen dieser Biaume leben bis zu zwei
Drittel aller Waldpflanzen und -tiere, von denen viele der Wissen-
schaft noch unbekannt sind. Erst seit kurzem machen es spezialisier-
te Klettermethoden moglich, diese luftige Region, das Baumkronen-
dach, durchgehend zu studieren; dabei wird deutlich, daB sie un-
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schitzbare Reichtiimer an wichtigen und niitzlichen Organismen be-
heimatet. Aulerdem ist das Kronendach eine der erfolgreichsten
evolutiondren Schulen unseres Planeten gewesen: In diesem Lebens-
raum entwickelten Vogel, Flederméuse und Insekten die Kunst des
Fliegens, und hier wurde auch das geistige Fundament gelegt, das
zur Entwicklung der menschlichen Intelligenz fiihrte. Seit jedoch die
neue Welt der Menschen, Maschinen, geziichteten Pflanzen und Tie-
re das Antlitz der Erde bestimmt, ndhert sich unser Planet der gré3-
ten Ausrottungswelle von Leben seit dem Ende des Dinosaurierzeit-
alters. Wir sind heute mit der Tatsache konfrontiert, dafl nur wenige
Jahrzehnte verbleiben, mit nur einem Ticken des Sekundenzeigers
der kosmischen Uhr vergleichbar, um die vielleicht komplexesten
Pflanzen- und Tiergemeinschaften des gesamten Universums zu er-
kunden und zu studieren.

»Der Regenwald« behandelt diese schrumpfende Zeitspanne. Er
handelt von den heutigen Holzfillern, Pionieren und Paul Bunyans.
Er handelt auch von dem sich veridndernden Antlitz des Planeten
und von der schliefSlichen Unterwerfung der wildesten Regionen.
Catherine Caufield reiste um den Globus, um die Vielzahl der 6kono-
mischen, sozialen und politischen Kréfte kennenzulernen, die un-
barmherzig die Wilder fiir die Gewinnung von Zellstoff, Furnieren,
Baumaterialien und Viehweiden vernichten. Sie zeigt, daB die Ent-
waldung ein Problem des Unwissens, der Habgier und der Uberbe-
volkerung ist. »Der Regenwald« handelt von einer Art, die aufler
Kontrolle geraten ist und gefiahrlich nahe am Abgrund einer 6kolo-
gischen Katastrophe steht, deren groiriumige Auswirkungen das
tagliche Leben eines jeden Menschen beeintrichtigen werden. »Der
Regenwald« ist ein Aufruf an alle diejenigen, die eine bessere Zu-
kunft fiir die Menschheit suchen, die mochten, daf3 auch ihre Kinder
noch in der Lage sein werden, die faszinierendsten Lebensgemein-
schaften, die jemals unseren Planeten bewohnt haben, zu horen, zu
sehen und zu erleben.
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Eine Stadt in Brasilien

»Ich will eine Stadt verkaufen.« Seine Worte, begleitet von einer aus-
ladenden Geste, hingen unbeholfen in der Luft. Nach einer melodra-
mischen Pause fuhr er fort: »Ich wei} nicht, ob ich es schaffen kann,
aber es ist mein Traum. Brasilien ist ein Land, wo man noch traumen
kann.«Es ist die Stadt Tucurui im Amazonas-Regenwald, die Eduar-
do Albuquerque Barbosa zu verkaufen traumt. Im Jahre 1977 gab es
den Ort noch nicht. Das Geldnde der geplanten Stadt am linken Ufer
des Rio Tocantins beheimatete nur die Pflanzen und Tiere des Wal-
des. Innerhalb von drei Jahren dnderten Biiros, Restaurants, Gast-
statten, Superméarkte, Tennisplatze, asphaltierte Straflen, Hauser
fiir 52 000 Menschen die Situation grundlegend. Eletronorte, Nord-
brasiliens Elektrizitatsgesellschaft, lief Tucurui errichten, um die
Arbeiter, die Brasiliens groftes Wasserkraftwerk bauen sollten, hier
unterzubringen. Das Tucurui-Projekt ist das grofite technische Bau-
vorhaben, das jemals in einem tropischen Regenwald verwirklicht
wurde. Wenn die Bauarbeiten 1986 beendet sind, wird die Tucurui-
Talsperre der viertgrofite Damm der Erde und nur etwas kleiner als
der Assuan-Staudamm sein. Tucurui, das dann seinen Zweck erfiillt
hat, wird zur Geisterstadt werden, es sei denn, Barbosas Traum wiir-
de Wirklichkeit.

Eletronorte hat auf beeindruckende Weise fiir Unterkunft, Verpfle-
gung und andere Annehmlichkeiten der Arbeiter und ihrer Familien
gesorgt. In mancher Hinsicht ist das Leben dort wesentlich besser als
in einer gewohnlichen brasilianischen Stadt vergleichbarer Gréfe.
Die Elektrizitatsgesellschaft sorgt fiir kostenlosen Schulunterricht
und medizinische Behandlung. Es gibt ein Krankenhaus mit 220
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Betten, vier Operationssilen und 50 Arzten. An 22 Schulen werden
insgesamt 15000 Schiiler unterrichtet, Lebensmittel miissen per
Lastwagen und Flugzeug aus dem 4800 km entfernten Sao Paulo
herbeigeschafft werden. In den drei Supermérkten der Stadt gibt es
Fernseh- und Stereogerite, Waschmaschinen, Parfum von Yves
Saint Laurent, Make-up von Helena Rubinstein, eine grofle Auswahl
an Vogelkifigen sowie die meisten anderen mehr oder weniger un-
entbehrlichen Dinge des Lebens.

Eine auffallende Besonderheit Tucuruis ist der Anblick uniformier-
ter Gruppen von Arbeitern, die Bordsteine anstreichen, die Strafen
fegen und die Parkanlagen in Ordnung halten. Wo immer man auch
hingeht, ganz gleich um welche Tageszeit, findet man Gruppen von
Minnern und Frauen bei der Arbeit. Das erste, was ich sah, als ich
eines Abends um halb zehn ankam, war eine Gruppe von Mdnnern
auf der Strafle, die beim Schein der Straflenlaternen den Bordstein
weil} anstrichen. Ein anderes Mal sah ich eine Schar von Strafen-
fegerinnen in braunen Hosenanziigen und dazu passenden Hiiten die
Strafle entlanggehen — ein Bild wie aus Kambodscha nach der Revo-
lution. Ergebnis ist die Verwirklichung des Traumes einer typischen
amerikanischen Vorstadt aus der Zeit Prasident Eisenhowers. Der
Aufbau und die Unterhaltung dieses sterilen Paradieses kosten Ele-
tronorte drei Millionen Dollar pro Monat.

Es ist schwierig, von den Gréflenordnungen in Tucurui nicht beein-
druckt zu sein. Der Staudamm ist iiber 19 Kilometer lang. Der Stau-
see hinter dem Damm wird mehr als 2000 km? Regenwald iiber-
schwemmen, eine Fliache annidhernd so grofl wie das Firstentum Lu-
xemburg. Die Baukosten belaufen sich auf drei Millionen Dollar pro
Tag. Die Arbeiter haben bereits mehr als sechs Millionen Kubikme-
ter Beton gegossen; zuvor mufite Eletronorte jedoch vier Kiihlanla-
gen bauen, so dal mitten im Amazonasregenwald bei einer Hochst-
temperatur von 12°C Beton gemischt werden konnte. Fast alles,
was fiir den Bau des Staudamms und fiir die Menschen, die ihn bau-
en, benétigt wird, kommt mit dem Lastwagen tiber die staubige, von
Schlaglochern und Radspuren zerfurchte Strafle aus Brasilia oder
wird von Belém den Rio Tocantins hinuntergefl6Bt. Drei bis vier Mo-
nate im Jahr ist es sowieso zu naf}, um irgend etwas zu tun. Trotzdem
hat Eletronorte die meisten der gravierenden logistischen Probleme
beim Bau des Staudamms und der Stadt bewaltigt.
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Nach Meinung Barbosas versucht Eletronorte — oder zumindest die
ortliche Geschiiftsleitung — »eine Art inoffizieller Neuverteilung des
Besitztums vorzunehmen«. Alle Wohnungen gehéren der Gesell-
schaft und werden den Arbeitern je nach Berufsgruppe zugeteilt. Au-
Ber den groBen Mietskasernen, in denen die ungelernten Arbeiter
wohnen, gibt es vier verschiedene Kategorien von Hausern. Die be-
sten (fiir 20 Dollar Miete monatlich) sind aus Backstein und Beton
gebaut und von hohen Ziunen umgeben. Die Hauser der untersten
Kategorie bestehen aus vorgefertigten Holzteilen und sind nur von
kurzer Lebensdauer; sie werden von Facharbeitern bewohnt. Diese
Héiuser haben ein Drittel der Wohnfliche der »besten« Hauser und
werden fiir 1,50 Dollar im Monat vermietet. Jeweils mehrere Hauser
derselben Kategorie stehen gruppenweise nebeneinander. Jede sol-
che Gruppe ist wiederum von Héausergruppen anderer Kategorien
umgeben. Theoretisch soll hierdurch die Vermischung verschiede-
ner sozialer Klassen durch gemeinsames Wohnen und Lernen gefor-
dert werden, denn der Einzugsbereich der Schulen umfafit jeweils die
gesamte Nachbarschaft. Bei genauerer Betrachtung stellt man je-
doch fest, daf sich die Anzahl der »besten« Hauser zum Gipfel des
Hiigels hin, auf dem das neue Tucurui erbaut ist, vergréfiert — ein
deutlicher Hinweis auf die soziale Schicht der Wohnungsinhaber.
Sozusagen die symbolische Kronung der Stadt, auf dem Riicken des
Hiigels gelegen, ist Tucuruis bestes Hotel, dessen Schwimmbecken,
Tennisplitze und klimageregelte Zimmer fir auswartige Ingenieu-
re, Spezialisten, Journalisten und andere Leute reserviert sind, die
Eletronorte besonders gut aufnehmen mochte.

Im Restaurant des Hotels fithrte ich das erste meiner vielen Gespra-
che mit Barbosa, der seit 1979 in Tucurui arbeitet. Er war als Stati-
stiker eingestellt worden, aber seine fremdsprachlichen Kenntnisse
(er spricht Englisch, Franzosisch, Deutsch und natirlich Portugie-
sisch) zusammen mit seiner Vorliebe fiirs Essen und Trinken sowie
fir die Konversation machten ihn zum idealen Public-Relations-
Mann. Er ist tiber einen Meter achtzig grofl und macht den Eindruck
eines starken, aber nicht dicken Mannes. Aufgrund seines Auftre-
tens und seiner Erscheinung sowie seiner Angewohnheit, mich zu
belehren, schitzte ich ihn auf Ende Vierzig, bisich erfuhr, dafl er erst
29 Jahre alt ist.

Barbosa beteuerte, daf3 die Stadt Tucurui ein wichtiges soziales Ex-



